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T h e   C h i n a   S u s t a i n a b l e   E n e r g y   P r o g r a m
中 国 可 持 续 能 源 项 目

Promote Energy Efficient and Green 
Buildings in China   

Ruiying Zhang, Program Director for Buildings
建筑节能项目主任张瑞英

促进中国节能与绿色建筑

CSEP FundingCSEP Funding
中国可持续能源项目资金中国可持续能源项目资金

1999
$5 Million

2008
$18 Million

The David and 
Lucile Packard 
Foundation

大卫露茜派克德基
金会

The William and 
Flora Hewlett 
Foundation

威廉弗洛拉休利特
基金会

The David and Lucile 
Packard Foundation

大卫露茜派克德基金会

The William and Flora 
Hewlett Foundation

威廉弗洛拉休利特基金
会

ClimateWorks
Foundation

气候和谐基金会

Bob & Randi Fisher

费舍基金会

Doris Duke Charitable 
Foundation

杜克公益基金会

TOSA Foundation

TOSA 基金会
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Senior Policy Advisory 
Committee 

高级顾问委员会

Dialogue Partners Group

对话小组

High Level Government Support
政府高层的支持

ProgramProgramss
项目领域项目领域

•• TransportationTransportation
•• Buildings Buildings 
•• IndustryIndustry
•• Electric UtilitiesElectric Utilities
•• Renewable EnergyRenewable Energy
•• LowLow--Carbon Carbon 

Development PathsDevelopment Paths
•• Sustainable CitiesSustainable Cities
•• Environmental Environmental 

ManagementManagement

•• 交通项目交通项目
•• 建筑建筑
•• 工业工业

•• 电力电力
•• 可再生能源可再生能源
•• 低碳发展之路低碳发展之路
•• 可持续城市可持续城市
•• 环境管理环境管理
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Buildings Program Strategy Buildings Program Strategy 
建筑节能项目战略建筑节能项目战略

Goal: Help China 
develop and 
implement building 
energy codes and 
promote green 
buildings.

目标：支持中国
政府制定并实施
建筑节能标准并
推进绿色建筑。

Buildings Program Buildings Program 建筑节能建筑节能

•• Half of the WorldHalf of the World’’s New s New 
Constructions are in ChinaConstructions are in China
目前世界上一半的新建目前世界上一半的新建

建筑在中国建筑在中国

•• Energy Savings from Energy Savings from 
Building Sector till 2030 Building Sector till 2030 
will equal to the total will equal to the total 
energy use in Europe energy use in Europe 
到到20302030年，世界范围内年，世界范围内

建筑领域节能量相当于建筑领域节能量相当于
目前欧洲能源消费总量目前欧洲能源消费总量
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•• National Codes DevelopmentNational Codes Development
国家标准制定国家标准制定

•• Codes EnforcementCodes Enforcement
•• 标准实施标准实施
•• Energy Efficient Windows Energy Efficient Windows 
•• 节能门窗节能门窗
•• Energy CertificationEnergy Certification
•• 能效测评能效测评
•• Public BuildingPublic Building
•• 公共建筑公共建筑
•• Incentive PoliciesIncentive Policies
•• 激励政策激励政策

Buildings Program Buildings Program 建筑节能建筑节能

Building ProgramBuilding Program 建筑节能建筑节能

• 国家公共建筑能效标准

• 国家民用建筑能效标准

• 6个试点城市

Chongqing

Shanghai

Fuzhou 

Xiamen

Shenzhen
Guangzhou

Beijing

在上个世纪在上个世纪8080年代的基础上将能效提高年代的基础上将能效提高50%50%

5050--Percent Energy Efficiency Improvement Over 1980s LevelsPercent Energy Efficiency Improvement Over 1980s Levels

• National Commercial Codes 

• National Residential Codes    

• Compliance Pilots in 6 Cities 
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Design ReviewDesign Review设计评审设计评审

Construction PermitConstruction Permit
开工许可开工许可

InspectionInspection检查检查

Completion of RegistrationCompletion of Registration
竣工验收竣工验收

Sales PermitSales Permit销售许可销售许可

TrainingTraining培训培训

Policy Promotion in Pilot Cities

Energy Efficient WindowsEnergy Efficient Windows
节能门窗节能门窗
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Energy Certification Energy Certification 能效测评能效测评

绿色建筑绿色建筑
Green BuildingsGreen Buildings

Tiger Apartments, ShenzhenTiger Apartments, Shenzhen

•• 国家绿色建筑节能标准国家绿色建筑节能标准

•• 绿色建筑发展战略绿色建筑发展战略

•• 绿色建筑技术指南绿色建筑技术指南

•• 绿色建筑最佳设计示范绿色建筑最佳设计示范

•• 绿色建筑标识绿色建筑标识

•• 试点城市试点城市

•• National Design Standards for Green BuildingsNational Design Standards for Green Buildings

•• Green Building Development StrategyGreen Building Development Strategy

•• Green Building Technology GuidelinesGreen Building Technology Guidelines

•• Best Designs for Demonstration BuildingsBest Designs for Demonstration Buildings

•• Green Building LabelGreen Building Label

•• Pilot CitiesPilot Cities
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Pilot Cities Pilot Cities 示范城市示范城市

• In 2008, the Shenzhen government and 
the Energy Foundation signed a 

cooperation memorandum to make 
Shenzhen a green building model city.

•• ShanghaiShanghai
上海上海

•• ShenzhenShenzhen
深圳深圳

Best Designs Best Designs 最佳设计最佳设计
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Green Building Labels Green Building Labels 
绿色建筑标识绿色建筑标识

Nest StepNest Step 下一步工作计划下一步工作计划

•• Codes Implementation in Codes Implementation in 
Pilot ProvincesPilot Provinces

•• Promote BeyondPromote Beyond--Code Code 
Efforts in Beijing, Shanghai, Efforts in Beijing, Shanghai, 
Tianjin, and ChongqingTianjin, and Chongqing

•• Green Buildings Initiatives Green Buildings Initiatives 
at the National and Local at the National and Local 
LevelsLevels

•• Capacity BuildingCapacity Building

•• 建立建筑节能示范省建立建筑节能示范省

•• 在四个直辖市促进更在四个直辖市促进更
严格标准实施严格标准实施

•• 在中央和地方层面促在中央和地方层面促
进绿色建筑进绿色建筑

•• 能力建设能力建设
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Contact InformationContact Information
Ruiying ZhangRuiying Zhang

Program Director for BuildingsProgram Director for Buildings
China Sustainable Energy ProgramChina Sustainable Energy Program
The Energy FoundationThe Energy Foundation--Beijing OfficeBeijing Office
CITIC CITIC Building,RoomBuilding,Room 2403, No.19 2403, No.19 
JianguomenwaiJianguomenwai DajieDajie, Beijing 100004, China, Beijing 100004, China
Tel: (86)1085262422     Fax:(86)1065253764Tel: (86)1085262422     Fax:(86)1065253764
EE--mail:zhangry@efchina.orgmail:zhangry@efchina.org
Website:www.efchina.orgWebsite:www.efchina.org


